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FlI=* FZ2*
MISE EN PLACE DES PILES

— Trois piles sont livrées en sachets séparés.

— Desserrer les 3 vis imperdables accessibles sur la face arridre du
contrdleur. Enlever le capot de protection pour accéder aux éléments
représentés ci—contre.

— Placer les éléments BT1 BT2 BT3 & leurs emplacements
respectifs en respectant les polarités.

— Vérifier BT3 comme indiqué page 3.

— Vérifier BT1 BT2 comme indiqué page 12.

— Vérifier que les fusibles F1 et F2 sont & leur place. Le tube V1 est
un tube éclateur de protection (voir détails page 4).

— Suivre les conseils généraux page 5 et respecter les consignes relatives
2 chaque fonction pour réaliser les mesures.

p:as:‘a:e‘ ¥ i V] — Replacer le capot de protection fixé par ses trois vis.
etanche
Attention :
7 Pour le transport de I'aplpareil, ou lorsque celui—ci n'est pas utilisé,
GP7: il est recommandé de placer le commutateur principal sur 0 (Voir

page 3 — figure ci—contre}.

BT3
4.5V

3 ¥ RN

©

OHMS
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CONTROLE “BAT.”

Consiste a vérifier la tension de BT3, pile d’alimentation du dispositif

de protection (Voir pages 4 et 5).

A Placer le commutateur principal sur toute autre position que 0,
OHMS (x12a x 10 k).

B En |'absence de liaison aux douilles d’entrée COM et VA ﬂ[.tF,
agir sur la vis de remise & zéro pour que |’siguille coincide avec
le zéro des échelles bleus 0 — o2 et noires 0 — 30 et 0 — 100.

(o] Appuyer sur le poussoir de gauche rapéré BAT. et maintenir
cette action pendant |'opération

Nota : Les positions du poussoir central et du poussoir de
droite sont indifférentes.

D Vérifier gue I'aiguille se déplace dans la plage indiquée
“BAT. —il— " sinon changer BT3.
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PROTECTION

Surtensions : Le tube éclateur V1 (en cas d'échange — Voir_page 2)
protdge tous les calibres, & |‘exception du calibre 1000 V DC, contre
une surtension éventuelle dépassant 800 V environ.

Surintensités : Le fusible F2 protdge le calibre 10 A intensité continue
ou alternative. Le fusible F1 protdge le calibre 1 A intensité continue
ou alternative.

Disjoncteur de sécurité : 11 agit sur tous les calibres non protégés,
soit par les fusibles, soit par I'éclateur. Le relais K1,dont la bobine
est commandée par le circuit X Y (Voir 1page 5), protége I'appareil
contre toute fausse manceuvre. Le relais & réenclenchement empéché
commande diractement I'ouverture d’un contact K1b. Le contact K1a
s'ouvre et se ferme par simple action sur le poussoir rouge =
Voir Figure ci—contre.

® Si tout est normal, K1a et K1b sont fermés.
® S'i| y a surcharge K1 commandéen X Y ouvre K1b, K1a restant
fermé.
® [’action sur A ouvre Kla et ferme Kib.
Lorsque I'on relaiche A K1a se ferme.
K1a, K1b restent fermés lorsque la cause de la surcharge est
supprimée, sinon K1b s‘ouvre nouveau.
Transport ou Arrét : Placer le commutateur principal sur 0.
Le galvanomdtre 2 suspension par bandes est protégé d’une part en
cours de mesure par les diodes CR1 CR2, d‘autre part 3 l'arrét et
lors de transport par un court—circuit réalisé (Voir 11 page B) sur
la position 0 du commutateur principal.
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CONSEILS GENERAUX POUR EVITER LES
FAUSSES MANOEUVRES LES PLUS COURANTES
SUR UN CONTROLEUR

Ne pas mesurer de tension sur les calibres “ohmmétre )
ou “intensité mA”.

Si I’appareil comporte un fusible, ce dernier doit &tre remplacé
par un fusible identique.

Lorsque I'ordre de grandeur d‘une valeur 3 mesurer n'est pas
connu, commencer toujours par utiliser le calibre le plus élevé.

Respecter les indications "V, UF, =, ' du commutateur de
fonctions ou toute autre indication synoptique adoptée en
fonction de la mesure a réaliser.

Lors du contrdle sur un réseau télévision : ne jamais brancher
I'appareil directement sur ["anode de |’étage de sortie “‘balayage
ligne’”’. En effet, superposée & la tension continue, il existe
a la sortie de cet étage une tension en dents de scie atteignant
une valeur de crate de plusieurs milliers de volts qui risque
d’endommager le contrdleur (Voir page 13 — Sonde spéciale
HAO0902). Lorsque I‘on désire mesurer la tension gonflée,
effactuer cette mesure & la base du transformateur “lignes”.
Lors de I’emploi avec la pince transformateur d'intensité 1/1000 :
Ne jamais changer de calibre sans avoir préalablement dté la
pince du circuit conducteur mesuré, afin d'éviter |"apparition
d’une surtension au secondaire de la pince.

Mesure de tensions non sinusoidales

Le contrdleur étant étalonné en tension sinusoidale, la mesure
d’une tension correspondant & une forme d’onde complexe
ne peut s'effectuer correctement qu’en utilisant un oscilloscope.
Par exemple, on ne peut mesurer correctement la tension de
sortie des régulateurs de tension 2 fer saturé ne comportant
pas de filtre.

{wgpas prolonger la mesure sur les calibres “intensité” élevées
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' ® avec commutateur principal
Calibres tensions continues . .
01V| 03V 1V 3Vv 10V | 30V [100 V| 300 V[1000 V| 30 kV A ¢ douille séparée ou accessoire
vDC
1 &1 %) 25 000 Ohms/Volts Classe de précision Résistance interne
. . - .
avec commutateur principal
50 UA (100 UA| 1 mA [10mA [100mA{ 1A |[T0A |15 A 30A |S50A |150 A Calibres intensités continues .
avec accessoires
150 250 | 325 340 | 360 600 | 1100 | 300 | 300 |100 | 300 —
mV mV | mV mV mV mVv mV mV | mV mVv mv 1Dc Chute de tension en mV
1 (1% Classe de précision
x 1 x 10 x 100 x1k ‘% 10 k. Calibres résistances
BT1 1,5V .ET2 15v Alimentation par piles
1 Ohm 10 Ohms 100 Ohms 1 k. Ohm 10 k. Ohms Début de gamme
OHMS
30 Ohms 300 Ohms 3000 Ohms 30 k. Ohms 300 k. Ohms Point milieu
5 k. Ohms 50 k.Ohms 500 k. Ohms 5 M. Ohms 50 M. Ohms Fin de gamme
Précision dans le deuxidme
5 % i "
1/3 linéaire de I'échelle
140 mm x 100 mm x 240 mm 5.5in x 4.0 in x 9,5 in. largeur x hautsur x profondeur = DIMENSIONS
1,850 kg 1,85 kg (4 Ib) Masse approximative
ACCESSOIRES SUR DEMANDE
Cardons avec grip test Etui cuir
Deux cordons banane/banane codés noir—
rouge avec montage amovible d’un jeu de Nous consulter
deux grip—test ou de deux pinces crocodile
isol¢es caoutchouc.
HA932 AE141
~ bc P oc o oc e bc Intensité;
- = - - ntensités
15 A AC DC 30A AC DC 50 A AC DC 150 A AC DC Shunts (Voir pages 11 — 17)
XHA170 XHA171 XHA182 XHA416 Référence
A902

| 6 H

Sonde de filtrage TV (Voir page 13)




AC. current ranges (* with accessory) Jorvjosv|iv | 3v |10V |30V | 100V |300V [500V | 15KV
| i 263 790 2530
I Internal resistance n, |79 Ohms/Volt Ohms/Volt 7900 Ohms/Volit
VAC
Class of accuracy (ses frequency response curves) 15 (X 1.5 %)
. . . . .
AC. current ranges (*with accessory) hmA [10mA [100mA| 1A 10A [ 15A |30 A 50A |150 A | 1000 A
n,
Voit drop in mV |AC |835 | 800 | 140 | 250 |[1100 | 300 | 300 100 | 300
I mV mV | mV mV mv mVv mv mV mv
Class of accuracy {see frequency response curves) 15 (£ 15 %)
I Capacitance range : Beginning of range/Centre/End of range 1000 pF/25000 pF/50 Hz
Mains supply WF 127 — 220 V — 01 WF
@ppraximats test voltage 16 V off. (RMS) 226 v c/c (p/p]
| Accuracy in the middle third of the range pan
Frequency response on_V.Q&. and I.?ilc. ranges
see adjacent curves for each range "5‘“"1 1K 00V, 20Kz 43 REFESHZ ﬁm‘l
! T
Note : The “earthy” side shouid always be connected b oraz ] f ‘“A
to the "COM’* terminal. E j e~
* Cut—off 30HZ  100HZ 500ve 10KHZ. OHZ  100HZ WHZ 10KHZ.
P R —1wom+2d8/ —30m +52dB
E o
R e DifsstifTors] franas 0 dB = 0.775 V = 1 mW/600 Ohms
_ ACCESSORIES ON REQUEST g 1000/1 Amp. AL,
Clip transformer Ratio/Function/Reference IAC 1,000 : 1 AC AM15
See page 16 s B
EHT. probe DC. Max. Voltage/Function/Refarence Vﬁ: 30 kV D—C HA1011
See page 9
EHT. probe AC. Max. Voltage/Function/Refaerence n,
e bt VA% 15 kv AC (50 Hz) HA1012
Protection : See pages 4 =8 7
Note : The 0 — 30 scale is calibrated to 31.6.
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MESURE DES TENSIONS CONTINUES

A Relacher le poussoir central position Q= DC.

B Cholsir le calibre convenable en plagant préalablement le commu—
tateur principal sur le calibre le plus élevé 300 V (les calibres les
plus faibles sont obtenus an tournant simplement le commutateur
vers la gauche). .

C Relier les cordons de mesure rouge et noir, d'une part aux douilles
correspondantes (fiches bananes), d‘autre part aux points de
mesure (pointes de touche).

Nota : L'inverseur de polarité poussoir de droite permet d‘avoir une

déviation correcte de l|'aiguille de la gauche vers la droite.
Dans ce cas :

—En p enfoncée —, la i i sur la douille
VASQ MUF est négative par rapport a celle de la couille COM,
— En position relachée -+ elle est positive.
D Effectuer la lecture conformément au tableau ci—aprés.

Calibre en B Lecture en D | a multiplier (x) en
sur |'échelle | ou diviser (:) par| (unité de mesure)
300 30 x 10 volts
100 100 1 (directe) volts
30 30 x 1 (diracte) volts
10 100 : 10 volts
3 30 : 10 volts
1 100 : 100 volts
0,3 30 x 10 millivolts
0,1 100 x 1 (directe) millivolts

Extension 1000 V DC :
— Placer B sur 300 V.

— Raelier les cordons de mesurae (fiches bananes) aux douilles noire COM
et auxiliaire 1000 V — (Voir page 19).

— Muitiplier la lecture de |'échelle 100 par 10 en volts.



I ACCESSOIRES

SONDE THT HA1011

782M ohms 5%

Reller I'extrémité "prlsa" de la sonde au calibre 300 V DC de I'appareil
(opérations A — B C et figure page 8).

poussi@res pouvant rendre sa surface conductrice.

Vérifier la continuité du circuit entre l’anneau de garde et
les fiches bananes noires & I'aide de I'ohmmaétre du contrdleur.
La résistance ne doit pas dépasser 10 Ohms. Travailler dans un
lleu trés sec, sur un tapis isolant.

Eviter tout contact entre la main libre (ou une autre partie
du corps) et des piédces métalliques réunies 2 |a terre.

Si possible, effectuer la mesure des hautes tensions de préférence
aprds une résistance qui, en cas d‘accident, provoquerait une
chute de tension importante.

Brancher la pointe de touche sur le pomt Haute tension, la liaison par
flohe banane étant & la masse du circuit de mesure (ou point froid).

I PRECAUTIONS : S'assurer que la sonde est parfaitement propre, les
l Lecture : sur I’échelle 3Q directement en kV,

@ Schémas partiels : voir en X Y dispositif de sécurité branché
(détall naca 5)

Rl

Bk 2
K ohm

S2k

[] RI0
25M ohms.

12 (4) 1000 VDT

Tib

5 () VADF
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MESURE DES INTENSITES CONTINUES

Relacher le poussoir central (position = DC).
Choisir le calibre convenable en plagant préalablement le commuta~

teur principal sur le calibre le plus élevé 10 A. (Les calibres plus
faibles sont obtenus en tournant simplement le commutateur vers
la droite).

C Relier les cordons de mesure rouge et noir d'une part aux douilles
correspondantes (fiches bananes), d‘autre part aux points ou le
circuit a été ouvert (pointes de touche). Le poussoir de drolte
étant enfoncé (position —), il I'aiguille ne dévie pas, relacher le
poussoir de droite (position

D Effectuer la lecture conformément au tablesu ci—aprés.

Calibre en B l

10
1

100
10
1

100
560

Nota

Lecture en D | a multiplier (x) en
sur I'échelle ou diviser (:) par |(unité de mesure)
A 100 : 10 ampéres
100 : 100 ampéres
100 x 1 (directe) milliampadres
mA 100 s milllampéres
100 : 100 milllampéres
I 100 x 1 (directe) microampdres
100 $2 microampéres

Sur le calibre 10 A, seul le fusible F2 est agissant (F1 étant

en court—circuit).
Pour tout détail,

pages 2 — 4,

en cas d‘échange de F1 ou F2 — voir



ACCESSOIRES

Shunts 100 et 300 mV

15A XHA 170

0.02 ohm

30A XHA 171

0.01 ohm

b—I 150A XHA 416

50A XHA 812¢

0.002 chm

D

Relacher le_poussoir central
(position C

Choisir le calibre 0.3 Vv DC
(* ou 0.1 V DE)

Effectuer le branchement ci—contre,
si I"aiguille ne dévie pas normalement
enfoncer le poussoir de droite.

La lecture s'effectue conformément
au tableau ci—aprés.

Nota : Il existe un shunt 150 A 100 mV
(XHA736).

Shunt | Calibre | Echelle I en
I 150 A 03 V 30 Amps. x 5
50 A 01 V 100 Amps. @ 2
30 A 03 Vv 30 Amps. x 1 direct)
15 A 03V 30 Amps. :
I ¢ Schéma partiel : Voir en X Y dispositif de sécurité branché

(détail page 5).

401D
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S2k
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Ki
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104
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MESURE DES RESISTANCES

A Relicher le poussoir central (position §2 = DC).
B Choisir un calibre OHM x.

C Relier les cordons de mesure aux douilles COM et VA {2 MF.
Court—circuiter les pointes de touche et amener |‘ajguille au zéro
de I'4chelle verte OHM a l'aide de la commande » MF .

S‘ll est impossible de tarer zéro OHM :
— sur le calibre x 10 k, changar la pile BT2 (156 V),
— sur les autres calibres, changer la pile BT1 (1,6 V).

Relier ensujte les cordons de mesure sur la résistance 3 mesurer
(Vérifier pr ent que || i n‘est pas sous tension).

Changer éventuellement de calibre. Si I’on a choisi le calibre x 10 k,
tourner B vers la droite. Pour chaque changement de calibre, il
s’avére nécessaire de vérifier & nouveau le tarage.
D REMARQUE :
Lorsque le poussoir de droite est enfoncé position — :
— La douille VA £ MF est reliée au pdle — de la pile en service,
— La doullle COM est reliée au pdle + de la pile en service.
La position + permet d'inverser cette polarité.

Les deux positions assurent les mesures de la résistance Inverse ou
directe d’une diode, sans qu’ll solt nécessaire de croiser les cordons
de liaison.

E Effectuer la lecture conformément au tableau ci—aprés,

Calibre en B Lecture en E & multiplier en
sur |‘échelle (x) par I
x 10 k 10 000 OHM
x 1 k 1000 ou
x 100 Verte 100
x 10 OHM 10 K.OHMS
x 1 1 (directe)



UTILISATION DE LA SONDE DE FILTRAGE
APPLICATION TELEVISION

Sonde Filtre passe—bas HA 902

Point chaud VAN F
100K ohms.

Point froid o—"L ’°°°°F‘FI lCOM

Ce filtre est destiné & intégrer les impulsions de tension de forte
valeur (telles que celles rencontrées dans les circuits de base de temps
lignes des récepteurs TV) qui peuvent donner des indications fausses
voire inversées dans la lecture (ceci en raison de la non linéarité du
dispositif de protection a diodes du galvanomatre). La mesure s'effec—
tue conformément aux instructions de la page 8, en raccordant la
sonde :

— entra les douilles COM et VA §) UF (calibre minimum 100 V).

— entre les douilles COM et 1000 V — (calibre maximum 1000 V).

L’erreur maximum fin d‘échelle_par défaut apportée par la chute de

tension dans la résistance 100 k) série est de 4 V (25 000 Ohms/Volt).

Le maximum de tension continue tolérée 1500 V est au—dela de la
limite 1000 V calibre maximum de |'appareil.

ATTENTION :
Il est interdit de réaliser des mesures directement sur I'anode du
tube Balayage ligne (Voir point 5 des conseils généraux page5 ).
Points de mesure conssillés : grille du tube Balayage ligne ou
tension récupérée a la base du transformateur lignes.

s2h $2i s2j
n B
(| 227
12 ohms 12 2
=0
Ras[ 3030
0] n ohms n
= K] 0| hraz ) 0
WBohms
Y
5 . 9 9 °
—( :>— ot
CR2 RS0
¢ 1665 0hms
<1} 3] RS1 [ R42
] 470 3330 ohms| 270K
ohms
RS2
4 3000 0hems|
L Rl N
I;ﬁn’\ R12 RS3 L
— Kohm L300 chms sbv|  erzisy
RS54 R22
300hms 28Kohms | 54 s6d 7
* S6a - .
+ ek 3
Johms
R4
RS6 47K ohms
030hm
RI3
B 22K ohms
00333
ohm
X1
® +
b s sl }
[ F2
0A
Kl {
SLNORZY I 16 (8) com

13
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MESURE DES TENSIONS ALTERNATIVES

.
A Enfoncer le poussoir central (position AC).
B Choisir le calibre convenable en plagant préalablement le commu—
tateur principal sur le calibre |e plus élevé 500 V AC’V (les calibres
plus faibles sont obtenus en tournant simplement le commutateur

vers la gauche).

C Relier les cordons de mesure d’une part aux douilles correspon—
dantes (fiches bananes), d'autre part aux points de mesure (pointes

de touche).

Nota : La position du poussoir de droite est indifférente.
D Effectuer la lecture conformément au tableau ci—aprés.

Calibre en B Lecture an D | & muiltiplier (x) en
sur I'échelle Jou diviser (:) par](unité de mesure)
N,
600 V AC 100 x 6 volts
300 30 x 10 volts
100 100 x 1 (directe) volts
30 30 x 1 (directe) volts
10 100 : 10 volts
3 30 : 10 volts
1 100 : 100 volts
0,3 30 x 10 millivolts
0,1 100 x 1 (directe) millivolts
Décibelmétre :

Effectuer une mesure de tension alternative conforme 3 A B C ci—

dessus, mais avec lecture D sur |’échelle dB comme suit :

— Lavaleur séparant deux niveaux mesurés respectivement en dB est

égale & la différence algébrique des lectures réalisées en dB, & savoir :
Chiffres lus sur I'6chelle — 10 + 2 dB:

directement lorsque B est sur le callbre 1 V
est sur le calibre 0,1 V
est sur le calibre 0,3 V
est sur le calibre 3 V
est sur le calibre 10 V

— 20 dB
— 10 dB
+ 10 a8
+ 20 dB
+ 30 dB
+ 40 g8
+ 50 dB

lorsque
lorsque
lorsque
lorsque
lorsque
lorsque
lorsque

est
est
est

sur le
sur le
sur le

calibre
calibre
callbre

30 v
100 v
300 V



ACCESSOIRES

SONDE THT HA 1012 (15 kV 50 Ha)

E RT1
500 ohms
C26.8pF
3
L]
C110pF
M
125M ohms 5%
m C347PF
R4l R4O
Relier l'extrémité prise de la sonde au calibre 300 V AC v de 145M | 17IM
I'appareil (Opérations A B C et figure page 14). chms chms.
PRECAUTIONS : LR
S’assurer que la sonde est parfaitement propre, les 8
pouvant rendre sa surface conductrice.
Vérifier la continuité du circuit entre I'anneau de garde et L
les fiches bananes noires a I'aide de I"ohmmaétre du contrdleur.
Travailler dans un lieu trés sec, sur un tapis isolant. 2 2
Eviter tout contact entre la main libre (ou une autre partie du 2 @
corps) et des pidces métalliques réunies 3 la terre.
Si possible, effectuer la mesure des hautes tensions de préférence
aprds une résistance qui, en cas d’accident, provoquerait une Fl F2
chute de tension importante. N 10A
Brancher la pointe de touche sur le point Haute tension, la liaison @] @ @ IE
par fiche banane étant & la masse du circuit de mesure ou point froid. Kla
Lecture : sur I'échelle 30 divisée par 2 en kV.
EXONTY
VAOUF  COM
eda 15
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MESURE DES INTENSITES ALTERNATIVES

v
A Enfoncer le poussoir central (position AC).

B cChoisir le calibre convenable en plagant préalablement le commu—
tateur principal sur le calibre le plus élevé 10 A. ( Les calibres
plus faibles sont obtenus en tournant simplement le commutateur
vers la droite).

C Relier les cordons de mesure d’‘une part aux douilles de mesure
(fiches bananes), d’autre part aux points ou le circuit a été ouvert

(pointes de touche). Le poussoir de droite peut étre indifféremment
enfoncé ou relaché.

D Effectuer la lecture conformément au tableau ci—aprés.

Calibre en Lecture en D | & multiplier (x) en
B sur I'échelle ou diviser (:} par |(unité de mesure)

10 A 100 : 10 Ampéres

1A 100 : 100 Ampéres
100 mA 100 x 1 (directe) milliampéres
10 mA 100 : 10 milliampéres

1 mA 100 : 100 milliampéres

ACCESSOIRES

Pince ampéremsétrique : pince transformateur 1/1000 AM15
Enfoncer le poussoir central.
Placer le commutateur principal (B) sur 1 A ou 100 mA.

Relier la pince aux douilles de mesure par l'‘intermédiaire des
cordons de mesure AGS livrés avec la pince.

Ouvrir les machoires de la pince et placer le conducteur au centre
., de I’'entrefer.

Effectuer la lecture sur I'échelle 100 en ampéres H
x 1 sur le calibre 100 mA
x 10 sur le calibre 1 A.
Protaction (Voir point 6 page 5).

)
VOLTS 01—

P el - aRe R M e



ACCESSOIRES
Shunts 100 et 300 mVvV
Y =l o ZKahms
r_'?m -(7): 4
e \OJ
600 ohms CRI
oo e
300mV] 154 XHA 170 2 RIZ
0.02 ohm 2 CR3 360 ohms
0 300mV] o 30A XHA 171
0.01 ohm CRA R4
ohrry
150A XHA 416 ° 100mv} °© 50A XHA 8I2e
_I 0.002 ohm
A Enfoncer le poussoir central 1 ;gcam ik
n S Sl —,..ﬁﬁ
position AC'{’/ " °,’ (.
© B choisir 1o calibre 0,3 v Ac 2
(* ou 0,1 V AC "9,
® c Effectuer le branchement ci—contre,
la position du poussoir de droite est
indifférente. $2 )]
D La lecture s‘effactue conformément L6 o5 4 3 [2 an
au tableau ci—apras. LY
# Schémas partiels : voir en X K
dispositif de sécurité branché (détall ®¢4®
page 5). : i
SS— 7T
T A f [ 2
114 ox
*Nota : Il existe un shunt 150 A 100 mV
(XHA736). Kla
Shunt | Calibre | Echelle | en 15 Ovanyf 18 ©Ocom
150 A 03V 30 Amps. x §
50 A 0,1V 100 Amps. ; 2
30 A 03V 30 Amps. x 1 direct 17
15 A 03 Vv 30 Amps. : 2
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MESURE DES CAPACITES

Le dtre étant
ci—contre).

A

\ent alimenté (voir instructions page

Enfoncer le poussoir central (position UF\AC).
Placer la commutateur principal sur UF.

Relier les cordons de mesure aux douilles COM et VA Q MF.
Le poussoir de droite peut &tre indifféremment reliché ou enfoncé.
Court—circuiter les pointes de touche et amener |‘aiguille

rle
repdre & de |’échelle bleue a |'aide de la commande /% ﬁ MF
(Tarage de la tension sacteur d‘alimentation).

Relier ensuite les cordons de mesure sur la capacité Cx & mesurer.
(Vérifier préalablement que celle—ci n'est pas sous tension).
Lire directament sur I‘échelle bleue 0 © en UF :

le début de I'échelle est 0.001 MF (soit 1000 pF)

le milieu d‘échelle est 0.025 UF (soit 26 000 pF)

la fin d’échelle est 0.1 UF (soit 100 000 pF).

B
c
D

Nota : . pdivdement”
Les douilles de mesure ne sont pas reliées'a I'alimentation secteur,
Ia tension d’essai, présente aux bornes des pointes de touche, est
d‘environ 16 V eff. (soit 22,6 V c/c). Dans ces conditions, il
n'y a aucun danger pour Iutilisateur s'il a pris la précaution par
ailleurs de ne pas appliquer de tension sur Cx et de procéder
a sa dégh .

Enarg




ALIMENTATION DU CAPACIMETRE

z

2 -
9
CRI
ot R17
ot ohrs
CcR2 Ay
E RT1 [ 1] ¢ CR3| 27K
500 ohms. 600 ohms
wics
SpF
CR4 £s!
27K [ohms
R4
360 chrs.

Tla
Y\
R20
62K ohms v
R® R2I R23
P1K ohms. 56K chms 16K ohms

J2 N K1
Douille 1000 V — 220V 127V

voir

o Kb
page 8

Ucam [ [
50HZ

L’alimentation 220 ou 127 V 13 B 220v nlery ulov 15 ) VA 16 (3) Com
s‘obtient par simple retournement
de la prise du cordon d'alimentation AG153

Le cordon d‘alimentation, livré avec I'appareil, doit porter une fois
enfiché la mention de la tension secteur utilisée lorsque I'on regarde
I‘appareil normalement dans le sens de lecture d’une maesure.

181 19



LISTE DES PIECES ELECTRIQUES
REPLACEABLE PARTS LIST
LISTE DER ELEKTRISCHEN EINZELTEILE

DESCRIPTION METRIX REFER. SYMB. DESCRIPTION METRIX REFEI
EIGENSCHAFTEN Fournisseur EIGENSCHAFTEN Fournisseur
Supplier Sapplier
Hersteller Herstelier
Pile - Dry Batterie ~ Batterie 15V AL0017 A2 56 k.Onms= 5% 1/3W 01213 305 600 151
" 15V ALOO26 (Hellssens 404) A22 28 k.Ohms: 05%1/4W 00211302800 121
- 45V ALO025 (Leclanché GP7) R23 16 k.Ohms t 6% 13W 01 213 301 600 151
R24 56 k.Ohms: 5% 13W 01213 305 600 151
e Y 01428 oo oe R25 100 Ohms : 20% var.abgleich 01 242010000 301
008 oF S0 b R26 68 Ohms =+ 5% 13W 01 213 300 680 051
bt bR R27 k.Ohms : 20% var.,abgleich 01 242 004 700 401
X tox dov 01438 750114011 R28 27 k.Ohmss 5% 13W 01213300270 151
i e R29 246 k.Ohmss 1% 1/4W 00211302 460 131
INgiag R30 5 k.Ohms: 20% war..abgleich 01 242 000 470 401
dioden 01820 211500 018 R31 270 Ohms * 5% 13W 01 213 327 000 051
AAL diodes UF0083 R32 500 Ohms * 20% war,abgleich 01 242 047 000 301
4 Gioden UF0083 R33 &
01820211500 018 R34 27 Ohms * 5% 13W 01 213302 700 051
diodes 01820 211500 018 R35 Ohms  * 05% 1/4W 00 211300 303 121
NGT4B 0182021150008 R36 273 Ohms * 05% 1/2W 00 211 427 300 021
dioden 01820 211500 018 R37 28 Ohms + 05% 1W 211502800 02
01820211 500018 R38 246 k.Ohms: 1 % 1/4W 00211 324 600 131
Fus. 1A Sicherung AA0414 {Wickmann 19 201) R39 540 k.Ohms: 05% 1/2W 211454 000 121
Fus. 10A Sicherung AA1440 (Cehess D1/10) R40 171 M.Ohm : 05% 12W 00 211400 171 221
R41 145 M.Ohm = 1% 172 00 211 400 145 231
QA0081 R42 270 k.Ohmst 05% 1/4 W 11 327 000 121
Trans. BSYS4 01821 221 140 009 R43 54 M.Ohms:05% 1W 00 211 500 540 221
Trans. BC1718 01821 221 140015 fiu 123 Mok ¢ O 120 00211400 171 221
«.Ohms ¢ 05% 1 00211454 000 121
5. ol o R46 171 k. Ohms = 05% 1/4W 00 211 317000 121
5% 13w 01213 304 300 051 R47 .Ohms = 05% 1/4W 00211 305 400 121
Y o o 08 Ra8 1.1 k.Ohms = 05% 1/4W 00 211 301 710 121
5% 13w a3 a700 R4 54 k Ohms: 05% 1/4W 00 211 300 540 121
e Vs A e a RSO 1665 Ohms = 05% 1/4W 00 211 300 166 121
0% vur abgleich 02 262 000 100 401 R51 333 k.Ohms* 05% 12W 00211 400333 121
S T 150 1B1 RS2 3 k.Ohms: 05% 1W 00211 500300 121
RS3 300 Ohms * 05%
R54 30 Ohms + 05%
1% 2 W 00211 602 500 231 2 LE02
5% 13W 01213 347 000 051 :g{; 033 g""“ : 05% 78
20% var., abgleich 01242 000 100 402 pre 20m 205%
= 20% var, abgieich 01240 002 200 407 57 Sg3nonm 208 ez
= 5% 13W 01213300470 151 RE8 100 k.onms= 5% 19 W 01213310000 153
20% var., abgleich 01242 000 100 401 RS9 470 k.Ohms= 5% 13 W 01213347 000 151
5% 1w 01213 300 240 151 RTY 500 Ohms + 20 01 221 550000 371
5% 13W 01213336000 051 s1 AA1089
| R18 5% 13W 01213300270 151 s2 KE0893
R19 5% 13W 01213308 100 151 s4
i 20 5% 13w 01213306 200 151 S5 KEO0729
| 6
i T Transform. LAG400 i
vi UF0039
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Croquis

Nota

CR3 CR4
R16
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R53 & R5T:

52
i

MODIFICATIF MX 212 A

Lire "Voir page 5" au lieu de "See page 5"

Lire 1 000 pF/25 000 pF/0,1 uF
127 ~ 220V =~ 50 Hz

Lire "Les douilles de mesure ne sont pas relides directement
a 1'alimentation secteur"

Iire ™6 Veff (soit 22,6V créte)".

Ajouter "Lorsque 1l'on utilise une autre fonction que ' pF,
si le cordon secteur reste branché, l'alimenta‘{:mn
est automatiquement coupée par 1'intermédiaire/ du
contacteur (B) placé sur toute autre position que
.pF"

Lire "URO101" au lieu de "UFOO83"

Lire ™3 kN 01 213 300 300 151" au lieu de "2,4 kN

01 213 300 240 151"
Lire "“LEO304" au lieu de "LEO379"
Lire "KE1012" au lieu de "KE0893"

Lire "SPT 141 AA1730" au lieu de "UFOO39"



